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Funktionsweise

Infrarotthermometer messen beriihrungslos. Sie
ermitteln die von einem Korper abgegebene
Infrarotstrahlung und berechnen auf dieser
Grundlage die Oberflachentemperatur. So lasst
sich die Temperatur schwer zuganglicher oder
sich bewegender Objekte ohne Schwierigkeiten
bestimmen.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor
der ersten Inbetriebnahme aufmerksam durch.

Lieferumfang

= Gerat
= 9V Alkaline-Batterie
- Bedienungsanleitung

Die Modelle Plus und Pro enthalten zusatzlich:

= Handschlaufe

< Tragetasche

- Gerateschutzhiille

== Adapter fir Fotostativ
= USB-Schnittstellenkabel
= Report Software

Das Modell Pro enthalt zusatzlich:

= Thermoelement-Einstechfihler Typ K

Optional:
= Werksprifschein
= Software-Kit fir Basismodell, bestehend
aus:
Report Software
USB-Schnittstellenkabel
Adapter fiir Fotostativ



Einsatzgebiete

/E Instandhaltung elektrischer

Anlagen
P Aufspiren heilRer Stellen an
Py Lagern, Getrieben und Motoren
\ Messung an sich bewegenden
El_s Objekten in Fertigungsprozessen

/‘ﬂ Aufsplren von Energieverlusten
g an Warmeisolierungen

Kontrolle von kritischen Bauteilen
an Fahrzeugen

Wichtige Hinweise

Das Gerat enthalt zur Messfleckmarkierung
einen Laser der Klasse 2.

Zielen Sie mit dem
Laser nie (weder direkt
noch indirekt) in die
LASER LIGHT
D0 NOT STARE R0 BEAM Augen, da dadurch
LR ernsthafte Schiden
SR hervorgerufen werden
IEC 825 (1984) -
koénnen.

Schiitzen Sie das Gerat vor folgenden
Einflissen:

= Elektromagnetische Felder

= statische Elektrizitat

= abrupte Anderungen der
Umgebungstemperatur

Infrarotthermometer messen nur die Oberflache
von Objekten. Das Gerat kann nicht durch
durchsichtige Materialien wie Glas und Plastik
hindurch messen.

Halten Sie die Linse frei von Verschmutzungen
(Reinigung mit einem weichen, feuchten Tuch
oder einem wasserbasierten Glasreiniger).



Bedienelemente

Prazisionsglasoptik
LCD-Display

Ab-Taste/ Beleuchtung
Mode-Taste

Messtaste
Thermoelement-Eingang [Pro]
USB-Schnittstelle

Batteriefach

Auf-Taste/ Laser
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Anzeige [Basismodell]
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Displaybeleuchtung
Batteriesymbol
Lasersymbol

MAX- bzw. MIN-Wert
aktueller Temperaturwert
HOLD-Funktion
Emissionsgrad
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Anzeige [Plus/ Pro]
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A Displaybeleuchtung
B MAX- bzw. MIN-Wert
C Lasersymbol
D HIGH- und LOW-Alarmanzeige
E Messflihlerwert [Pro]
F aktueller Temperaturwert
G Emissionsgrad
H HOLD-Funktion
Optik

Die Prazisionsglasoptik ermdglicht einen
Messstrahl mit einem Durchmesser von 13 mm
innerhalb der ersten 140 mm (260 mm beim
Modell Pro). Achten Sie darauf, dass das
Messobjekt mindestens gleich grol3 wie der
Messfleck ist.

Das Diagramm zeigt das Verhaltnis Entfernung
(D) zu MessfleckgréRe (S).

S (mm) 13 14 24 50
|D(mm) 260 1 3001 800 ! 2000!

40:1

- |s(mm) 13 4 20 37; 50 4
D (mm) 140 300 700 1000

D:S = 20:1 [Basismodell/ Plus]/ 40:1 [Pro]



Einsetzen der Batterie

Um die Batterie zu wechseln,
schieben Sie den Deckel des
Batteriefaches mit leichtem
Druck nach unten. Achten Sie
beim Einsetzen auf die richtige
Polung.

Ersetzen Sie die Batterie,
sobald das Warnsymbol fur
niedrigen Batteriestand im
Display erscheint.

A

N

Verwenden der Tasche [Plus/ Pro]

A

vermeiden.

Bitte schieben Sie das
Gerit wie abgebildet in
die Tasche, um eine
unbeabsichtigte
Aktivierung zu

Schutzhiille [Plus/ Pro]

Die Gummi-Schutzhulle schutzt Ihr Gerat
wirkungsvoll gegen Verschmutzung beim
Einsatz in rauer industrieller Umgebung.
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Schieben Sie das Gerat wie abgebildet in die
Schutzhiille und ziehen Sie anschlief’end das
Vorderteil vorsichtig tiber die Optik.

Alle Bedienelemente und Anschlisse sind bei
Verwendung der Schutzhille weiterhin
zuganglich.

Grundlegende Bedienung

TEMPERATURMESSUNG

Zielen Sie mit dem Gerat auf das Messobjekt
und betatigen Sie die MESSTASTE.
HOLD-Funktion: Nach Freigabe der
MEesSTASTE werden alle Werte noch 7 Sekunden
angezeigt.

Abschalten: Werden wahrend der HOLD-
Funktion keine Tasten betatigt, schaltet sich das
Gerat nach den 7 Sekunden automatisch ab.

DISPLAYBELEUCHTUNG

Betatigen Sie bei gedriickter MESSTASTE die AB-
TASTE, um die Displaybeleuchtung ein- bzw.
auszuschalten.

LASER

Betatigen Sie bei gedriickter MESSTASTE die
AUF-TASTE zur Aktivierung/ Deaktivierung. Ein
Symbol im Display zeigt den jeweiligen Status
an.

D2011-04-A
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Gerateeinstellungen [Basismodell]

MAx/ MIN

Mit dieser Funktion kénnen Sie festlegen, ob
der Maximal- oder Minimalwert permanent im
oberen Teil des Displays angezeigt werden soll.
Betatigen Sie dazu entweder im HOLD-Modus
oder auch wahrend der Messung (bei
gedriickter MESSTASTE) die MODE-TASTE. Die
vorgenommene Einstellung bleibt auch nach
Ausschalten des Gerates gespeichert.

Wird nach Beendigung einer Messung im
HOLD-Modus die MoDE-TASTE betatigt, wird der
wahrend der Messung ermittelte Maximal- und
Minimalwert angezeigt.

EMISSIONSGRAD

Die Intensitat der Infrarotstrahlung, die von
jedem Korper ausgesendet wird, hangt von der
Temperatur und vom Strahlungsvermogen der
Messobjektoberflache ab.

Der Emissionsgrad (¢ = Epsilon) ist eine
Materialkonstante, mit dem die Fahigkeit eines
Korpers, Infrarotenergie abzustrahlen,
beschrieben wird.

Ist der gewahlte Emissionsgrad zu hoch, wird
ein gegenuber der tatsachlichen Temperatur zu
niedriger Wert angezeigt.

Das Gerat wird mit einem fest eingestellten
Emissionsgrad von 0,95 geliefert. Die meisten
organischen Materialien und eingefarbte oder
oxidierte Oberflachen haben einen
Emissionsgrad von 0,95.

Metallische oder glanzende Oberflachen
verfalschen das Messergebnis aufgrund von
Reflexionen. Um hierbei genaue und
reproduzierbare Messergebnisse zu erzielen,
sollte die Objektoberflache entweder mit
mattschwarzer Farbe beschichtet werden oder
ein geeigneter Kunststoffaufkleber aufgebracht
werden.

°C/ °F-UMSCHALTUNG

Zum Einstellen der Temperatureinheit auf °F
betatigen Sie im ausgeschalteten Zustand
zunachst die AB-TASTE (gedriickt halten) und
dann die MESSTASTE.



Zum Einstellen der Temperatureinheit auf °C
betatigen Sie im ausgeschalteten Zustand
zunachst die AUF-TASTE (gedriickt halten) und
dann die MESSTASTE.

Gerateeinstellungen [Plus/ Pro]

Mit der MoDE-TASTE kdnnen die einzelnen
Einstellfunktionen aufgerufen werden. Das
Gerat muss sich dazu im HOLD-Modus
befinden. Die jeweils aktivierte Funktion blinkt in
der Anzeige.

Mit den Tasten Aur und AB kdnnen Parameter
verandert bzw. Funktionen aktiviert und
deaktiviert werden.

Die vorgenommenen Einstellungen werden
durch erneutes Betatigen der Mobe-TASTE (fiihrt
zur nachsten Funktion) bzw. der MESSTASTE
gespeichert.

Wird innerhalb von 7 Sekunden keine Taste
betatigt, erfolgt keine Speicherung und das
Gerat schaltet sich ab.

1 = Mode-Taste
| : |
1

|MAX/ MINIMessfl'.ther[F'rO]l
1

[ High Alarm Ein |
[ High Al:rm wert |
[ Low Allarm Ein |
| |
| |
| |

1
Low Alarm Wert
1
°C/ °F
1
Offset

EMISSIONSGRAD

Definition » siehe Geréteeinstellungen
Basismodell

Insbesondere die Messung metallischer
Oberflachen erfordert eine sorgfaltige
Emissionsgradeinstellung. Eine Materialtabelle
finden Sie im Abschnitt Emissionsgrad-
tabellen.



Einstellen von Epsilon: Betatigen von MobE
(im HOLD-Modus) — mit AuF und AB kann nun
der Wert verandert werden.

Der angezeigte Temperaturwert wird angepasst,
d.h. es kann auch nach einer Messung eine
Korrektur von € vorgenommen werden.

MAX/ MIN/ MESSFUHLER [PRO]

Mit dieser Funktion kénnen Sie festlegen, ob
der Maximal-, Minimalwert oder Messfiihlerwert
[Pro] permanent im oberen Teil des Displays
angezeigt werden soll.

Nach einer Messung kann man im HOLD-
Modus durch Betatigen der AUF-TASTE auch die
jeweils nicht dargestellten Werte aufrufen.

Der Messfiihlerwert erscheint nur bei
angeschlossenem Thermoelementfiihler und
wird im HOLD-Modus ebenfalls eingefroren.

ALARMFUNKTIONEN

Zur Aktivierung/ Deaktivierung betatigen Sie bei
Anzeige von H bzw. L die AuF- bzw. AB-TASTE.
Die Alarmfunktion ist aktiviert, sobald das
Symbol " in der Anzeige erscheint.

Nach erneutem Betéatigen von MobDE kénnen die
Alarmwerte mit der AuF- und AB-TASTE
eingestellt werden.

Bei Uberschreiten des eingestellten High-
Wertes erfolgt eine akustische Alarmierung und
die Displaybeleuchtung wechselt zu ROT.

Bei Unterschreiten des eingestellten Low-
Wertes erfolgt eine akustische Alarmierung und
die Displaybeleuchtung wechselt zu BLAU.

°C/ °F-UMSCHALTUNG
Einstellen der Temperatureinheit.

OFFSET

Mit dieser Funktion kann ein linearer Offset (+/-)
zur Temperaturanzeige eingestellt werden.
Dadurch lassen sich z.B. mehrere Gerate
aufeinander exakt abstimmen.



Resetfunktion

Durch gleichzeitiges Betatigen der MobE- und
der AUF-TASTE (im HOLD-Modus) kann man
das Gerat auf die Werksvoreinstellung
zurucksetzen. Der Datenspeicher [Pro] wird
dadurch nicht geldscht.

Datenspeicher [Pro]

Das Modell Pro verflgt Giber einen
Datenspeicher fiir 20 Messwerte.

SPEICHERN

Nach Durchfiihrung der Messung geben Sie die
MESSTASTE frei — das Gerat befindet sich im
HOLD-Modus. Durch Betatigen der AB-TASTE
werden der nachste freie Speicherplatz (blinkt)
und ein Diskettensymbol angezeigt. Mit AuF und
AB kann man manuell die Speicherplatzposition
andern. Durch Betéatigen der MoDE-TASTE
(zweifaches akustisches Signal) wird der Wert
gespeichert.

AUFRUFEN VON GESPEICHERTEN MESSWERTEN
Betatigen Sie die MESSTASTE und die MODE-
TASTE gleichzeitig. Der nachste freie
Speicherplatz und ein Diskettensymbol (blinkt)
werden angezeigt. Mit AuF und AB kénnen
samtliche Speicherpositionen aufgerufen
werden. Durch Betétigen der MODE-TASTE kann
zwischen IR-Temperaturwert und
Messfiihlerwert gewechselt werden

LOSCHEN DES SPEICHERS

Betatigen Sie die AB-TASTE, wahrend sich das
Gerat im HOLD-Modus befindet. Wahlen Sie
Speicherplatz 0 und betatigen Sie dann die
MobDEe-TASTE erneut. Ein dreimaliges
akustisches Signal bestatigt das Loschen des
kompletten Datenspeichers.



Report Software

Die Software ist im Plus- und Pro-Paket bereits
enthalten. Flr das Basismodell ist ein Upgrade-
Kit verflgbar.

Minimale Systemanforderungen

= Windows XP

= USB-Schnittstelle

— Festplatte mit mind. 30 MB freiem Speicher
= Mind. 128 MByte RAM

= CD-ROM Laufwerk

HAUPTFUNKTIONEN DER SOFTWARE
= Andern von Gerateeinstellungen
= Darstellen und Aufzeichnen von
Temperatur-Zeit-Verlaufen
== Einfaches Erstellen von bildbasierten
Temperaturreporten
= Herunterladen von Loggerdaten

INSTALLATION

Sollte die Installation auf Ihrem PC nach
Einlegen der CD-ROM nicht automatisch
erfolgen (Uber aktivierte Autorun-Option),
starten Sie bitte setup.exe. Folgen Sie den
Anweisungen des Assistenten bis zum
Abschluss der Installation.

VERBINDUNG zum PC

Verbinden Sie das Gerat Uber das mitgelieferte
spezielle USB-Adapterkabel mit Ihrem PC. Die
Installation der Treiber erfolgt automatisch von
der Software-CD.

HINWEIS: Die Treiberinstallation erfolgt
zweimal (USB-Adapter und COM-Port).

START DER SOFTWARE

Nach dem Start des Programms wird bei
angeschlossenem Gerét die erfolgreiche
Kommunikation in der unteren Statuszeile des
Softwarefensters angezeigt.

COM33: Gedffnet Msplus: Verbunden | SF




Sollte keine Verbindung zwischen Gerat und PC
zustande kommen, wahlen Sie bitte unter
[Menii: Einstellungen\ Interface] den richtigen
COM-Port aus. Bei angeschlossenem USB-
Adapterkabel wird dieser angezeigt als:
[Infrared Thermometer Adapter].

GERATEEINSTELLUNGEN

Uber [Menii: Geréat\ Einstellungen] kdnnen
folgende Gerateparameter eingestellt werden:
Emissionsgrad, Alarm, Temperatureinheit,
Displaybeleuchtung, Laser, Signalton.

Emizzionsgrad: 0950 & Displaybeleuchtung I
Obere Al hwel = ~
Obere &lamschwele: I~ |5300 3 Signalton v
Untere Alamschwelle: I [320 =
Temperatureinheit
wC i °F
oK | Abbrechen | T Erweitert 55 | Wwlerkeaingtelungen ... |

MESSUNG STARTEN

Durch Betatigen der START-Schaltflache in der
Werkzeugleiste wird die Messung gestartet
[Menii: Messung\ Start].

Datsi Messung Gerst Disgramm  Ansidnt Erstelungen ?

Pauss Stop

MESSUNG BEENDEN/ SPEICHERN
Die Stop-Schaltflache [Menii: Messung\ Stop]
beendet die laufende Messung.



Mit der Schaltflache SPEICHERN [Menii: Datei\
Sichern als] wird ein Explorerfenster zur
Auswahl von Speicherort und Dateinamen
geoffnet.

Unter dem Menueintrag Optionen [Mentii:
Einstellungen\ Optionen] kénnen Parameter
zur Datensicherung verandert werden.

BILDBASIERTE TEMPERATURREPORTE

Diese Funktion ermdglicht ein einfaches
Erstellen von Berichten, welche
Temperaturpunkte in einem Digitalfoto zeigen.
Machen Sie zunachst ein Foto mit einer
Digitalkamera (nicht im Lieferumfang enthalten)
von dem gewlinschten Messobjekt/ der
Szenerie.

Um einen Bericht zu erstellen, flihren Sie
nacheinander die folgenden Schritte aus:
= Speichern Sie das Foto auf dem PC
= Offnen Sie das Bild innerhalb der Software
mit Hilfe der Report-Funktion [Menii: Datei\
Report].
= Verbinden Sie |hr IR-Thermometer mit dem
PC
= Visieren Sie das gewiinschte Objekt an
= Bringen Sie nun den Cursor im Bild auf die
gleiche Position, die der Laser des Gerates
markiert
= Betatigen Sie die linke Maustaste
Ein Pfeil markiert nun den Messort im Bild mit
zugehoriger Temperatur.

D2011-04-A
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DATENLOGGERFUNKTIONEN [PRO]

Zum Herunterladen der im Gerat gespeicherten
Logger-Daten betatigen Sie die LOGGER-
SCHALTFLACHE bzw. [Menii: Messung\
Loggerdaten herunterladen]. In einem
Extrafenster werden alle im Geréat
gespeicherten Daten tabellarisch dargestellt.
Datum und Uhrzeit entsprechen dem Zeitpunkt
des Herunterladens.

Index | D atum IUhrzelt |TEIb\ |TEkl |Eps |
13.05.2008 |1316:43 27.8°C |286°C 0,950
19.05.2009 1316423 33.2°C 286°C 0.950
19.05.2009 131643 30.7°C 28.8°C 0.950
19.05.2009 1276:42 234°C 334°C 0,950
13.05.2008 |1316:43 27.2°C |30.8°C 0,343
19.05.2009 131644 24.3°C 30.2°C 0,943
19.05.2009 131644 456°C 30.4°C 0639

" Schiiefien I Datei Oifren... | Sichern als ... | Logger Loschen .

MSpro Daten vom Gerat A

Eine ausfiihrliche Softwarebeschreibung
finden Sie nach Start des Programms unter:
[Menii: ?\ Hilfe].

D2011-04-A
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Technische Daten [Basismodell]

Temperaturbereich

-32...420°C (-20...788°F)

Genauigkeit
(bei Tymg =23 £5°C)

+ 1% oder £ 1°C (20...420°C)
+1,5°C (19,9..0°C)

+2,5°C (-0,1...-20°C)

+3°C (-20,1..-32°C)

Reproduzierbarkeit

+0,5% oder + 0,7°C (20...420°C)

Optische Auflésung

20:1/ 13mm Messfleck in <140mm
Messabstand

Auflosung (Display)

0.2°C (0,5°F)

Einstellzeit (95%) 300 ms
Umgebungstemperatur 0..50°C

Lagertemperatur -20...60°C (ohne Batterie)
Spektralbereich 8...14uym

Emissionsgrad 0,95

Funktionen

MIN, MAX, HOLD, °C/°F

Laser

< 1mW Laser Klasse lla, Laserstrahl mit
9mm Offset

PC-Schnitts telle

usB

Gewicht/ Abmessungen

150g, 190x38x45 mm

Batterie

9V Alkaline-Batterie

Batterielebensdauer

20h (Laser und Displaybel. 50% an)/ 40h
(Laser und Displaybel. aus)

Relative Luftfeuchte

10-95% RH, nicht kondensierend, bei
Umgebungstemperatur < 30°C

Technische Daten [Plus]

Temperaturbereich

-32...530°C (-20...980°F)

Genauigkeit
(bei Tymg = 23 £5°C)

+ 1% oder £ 1°C (20...530°C)
+1,5°C (19,9...0°C)

+2,5°C (-0,1...-20°C)

+3°C (-20,1..-32°C)

Reproduzierbarkeit

+0,5% oder + 0,7°C (20...530°C)

Optische Auflésung

20:1/ 13mm Messfleck in <140mm

Auflésung (Display)

0,1°C (0,1°F)

Einstellzeit (95%) 300 ms

Umgebungstemperatur 0..50°C

Lagertemperatur -20...60°C (ohne Batterie)
Spektralbereich 8...14uym

Emissionsgrad/ Verst. 0,100...1,100 einstellbar
Funktionen MIN, MAX, HOLD, °C/°F, Offset

Alarmfunk tionen

Visueller und akustischer HIGH- und LOW
Alarm

Laser

< 1mW Laser Klasse lla, Laserstrahl mit
9mm Offset

PC-Schnitts telle

USB

Software

IRConnect Report Software

Gewicht/ Abmessungen

150g, 190x38x45 mm

Batterie

9V Alkaline-Batterie

Batterielebensdauer

20h (Laser und Displaybel. 50% an)/ 40h
(La_ser und Displaybel. aus)

Relative Luftfeuchte

10-95% RH, nicht kondensierend, bei
Umgebungstemperatur < 30°C




Technische Daten [Pro]

Temperaturbereich

-32...760°C (-20...1440 °F)

Genauigkeit
(bei Tymg = 23 £5°C)

+ 1% oder £ 1°C (20...760°C)
+1,5°C (19,9...0°C)

+2,5°C (-0,1..-20°C)

+3°C (-20,1...-32°C)

Reproduzierbarkeit

+0,75% oder * 0,75°C (20...760°C)

Optische Auflésung

40:1/ 13mm Messfleck in <260mm

Auflosung (Display)

0,1°C (0,1°F)

Einstellzeit (95%) 300 ms
Umgebungstemperatur 0...50°C
Lagertemperatur -20...60°C (ohne Batterie)
Spektralbereich 8...14um

Emissionsgrad/ Verst.

0,100...1,100 einstellbar

Funktionen

MIN, MAX, HOLD, °C/°F, Offset

Alarmfunk tionen

Visueller und akustischer HIGH- und
LOW-Alarm

Laser

< 1mW Laser Klasse lla, Laserstrahl mit
9mm Offset

PC-Schnitts telle

USB

Software IRConnect Report Software
Datenspeicher fiir 20 Messprotokolle

Eingang fiir Thermoelement Typ K

Gewicht/ Abmessungen 180g, 190x38x45 mm

Batterie 9V Alkaline-Batterie

Batterielebensdauer 20h (Laser und Displaybel. 50% an)/ 40h

(Laser und Displaybel. aus)

Relative Luftfeuchte

10-95% RH, nicht kondensierend, bei
Umgebungstemperatur < 30°C

Fehlermeldungen

Fehler/ Code |Problem Aktion

HHH Objekttemperatur Objekt innerhalb des
oberhalb Messbereiches
Bereichsgrenze wahlen

LLL Objekttemperatur Objekt innerhalb des
unterhalb Messbereiches

Bereichsgrenze

wahlen

Batteriesymbol |Batterie verbraucht Batterie wechseln
keine Anzeige |Batterie verbraucht Batterie wechseln
kein Laser Batterie verbraucht Batterie wechseln

Laser ist
ausgeschaltet

Laser aktivieren




Emissionsgradtabelle Metalle

Material t.ypi.scher
Emissionsgrad
Aluminium nicht oxidiert 0,02-0,1
poliert 0,02-0,1
aufgeraut 0,1-0,3
oxidiert 0,2-0,4
Blei poliert 0,05-0,1
aufgeraut 0,4
oxidiert 0,2-0,6
Chrom 0,02-0,2
Eisen nicht oxidiert 0,05-0,2
verrostet 0,5-0,7
oxidiert 0,5-0,9
geschmiedet, stumpf 0,9
Eisen, gegossen  nicht oxidiert 0,2
oxidiert 0,6-0,95
Gold 0,01-0,1
Haynes Legierung 0,3-0,8
[Inconel elektropoliert 0,15
sandgestrahlt 0,3-0,6
oxidiert 0,7-0,95
Kupfer poliert 0,03
aufgeraut 0,05-0,1
oxidiert 0,4-0,8
Magnesium 0,02-0,1
Material tlypilscher
Emissionsgrad
Messing poliert 0,01-0,05
rau 0,3
oxidiert 0,5
Molybdéan nicht oxidiert 0,1
oxidiert 0,2-0,6
Monel (Ni-Cu) 0,1-0,14
Nickel elektrolytisch 0,05-0,15
oxidiert 0,2-0,5
Platin schwarz 0,9
Quecksilber 0,05-0,15
Silber 0,02
Stahl poliertes Blech 0,1
rostfrei 0,1-0,8
Grobblech 0,4-0,6
kaltgewalzt 0,7-0,9
oxidiert 0,7-0,9
Titan poliert 0,05-0,2
oxidiert 0,5-0,6
Wolfram poliert 0,03-0,1
Zink poliert 0,02
oxidiert 0,1
Zinn nicht oxidiert 0,05




Emissionsgradtabelle Nichtmetalle

Material t.ypi.scher
Emissionsgrad
Asbest 0,95
Asphalt 0,95
Basalt 0,7
Beton 0,95
Eis 0,98
Erde 0,9-0,98
Farbe nicht alkalisch 0,9-0,95
Gips 0,8-0,95
Glas 0,85
Gummi 0,95
Holz natlrlich 0,9-0,95
Kalkstein 0,98
Karborund 0,9
Keramik 0,95
Kies 0,95
Kohlenstoff nicht oxidiert 0,8-0,9
Graphit 0,7-0,8

Kunststoff >50 ym  lichtundurchlassig 0,95
Papier jede Farbe 0,95
Sand 0,9
Schnee 0,9
Textilien 0,95
Wasser 0,93




Gewabhrleistung

Sollten trotz sorgfaltiger Qualitatskontrolle
Geratedefekte auftreten, bitten wir Sie, sich
umgehend mit unserem Kundendienst in
Verbindung zu setzen. Die Gewahrleistungsfrist
betragt 24 Monate ab Lieferdatum. Nach
diesem Zeitraum gibt der Hersteller im
Reparaturfall eine 6-monatige Gewahrleistung
auf alle reparierten oder ausgetauschten
Geratekomponenten.

Nicht unter die Gewahrleistung fallen elektrische
Sicherungen, Primarbatterien und Schaden, die
durch unsachgemaRe Behandlung, Offnung des
Gerates oder Gewalteinwirkung entstanden
sind. Der Hersteller haftet nicht fiir etwaige
Folgeschaden. Im Falle eines Geratefehlers
wahrend der Gewahrleistungszeit erfolgt eine
kostenlose Instandsetzung bzw. Kalibrierung
des Gerates. Die Frachtkosten werden vom
jeweiligen Absender getragen. Der Hersteller
behalt sich den Umtausch des Gerates oder von
Teilen des Gerates anstelle einer Reparatur vor.
Ist der Fehler auf eine missbrauchliche
Verwendung oder auf Gewalteinwirkung
zurlickzufiihren, werden die Kosten vom
Hersteller in Rechnung gestellt. In diesem Fall
wird vor Beginn der Reparatur auf Wunsch ein
Kostenvoranschlag erstellt.

Das Gerit entspricht den folgenden
Standards:

EMV: EN 61326-1:2006
(Grundlegende Prifanforderungen)
EN 61326-2-3:2006
Geratesicherheit: EN 61010-1:2001
Lasersicherheit: EN 60825-1:2007

Das Produkt erfllt die Anforderungen der EMV-

Richtlinie 2004/108/EG und der
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG.

C€



Entsorgung von gebrauchten
elektronischen Geréten

Dieses Symbol auf dem Gerat
weist darauf hin, dass dieses
Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist,
sondern an einer Annahmestelle
fiur das Recycling von elektrischen [
und elektronischen Geraten abgegeben werden
muss. Fir weitere Informationen kontaktieren
Sie bitte Ilhren Handler.




Bevezetés

Az infrah6mérdk érintés nélkil mérnek.

A targyakrdl visszaver6dd infravords sugarzas
elvén hatarozzak meg a hémérsékletet.

Ezek a h6mérék a felhasznald szamara lehetévée
teszik, hogy nem hozzaférheté vagy mozgé
targyak hémeérsékletét konnyedén megmérjek.

A kezdd lépések el6tt kérjuk olvassa at ezt az
Utmutatot.

A doboz tartalma

= Infrahéméré
= 9 V-os alkali elem
= Hasznalati utmutatoé

A Plus és Pro tipusok tartalmazzak még:

== Csuklészij

= Tok

= Véddbburkolat

= Adapter fotés haromlabhoz
= USB interfészkabel

= Jelentéskészitdé szoftver

A Pro tipus tartalmazza még:

= K tipusu beszuré héelem

Opcionalis:
= Kalibralasi bizonyitvany
= Szoftver a Basic tipushoz, benne:
Jelentéskészitd szoftver
USB interfészkabel
Adapter fotés haromlabhoz



Alkalmazasok

/E Elektromos berendezések karbantartasa

P Forré pontok észlelése meghajtasokon,
e atviteli rendszereken és motorokon
\ Mozg6 targyak mérése gyartasi
E l_g folyamatokban

-~ ﬂ Energiaveszteség észlelése
e hészigeteléseken

Kritikus alkatrészek fellilvizsgalata
i. " jarmiveken

Fontos tudnivalok

A miszer a méréfolt jeloléséhez 2-es osztalyu
lézert alkalmaz.

Ne iranyitsa a lézert
& koézvetleniil vagy
tiikkroz6do feliileten at
D0 NOT STARE R0 BEAM szembe, mert komoly
S Tt sériilést okozhat!
<1 mW /650 nm
IEC 825 (1984)

Keérjik évja a miiszert a kovetkez6ektdl:

= Elektomagneses mez&k (EMF)
< Statikus elektromossag
= A kornyezeti hdmérséklet hirtelen valtozésa

Az infrah6mérék csak targyak fellleti h6mérsék-
letét mérik. A miszer nem tud mérni atlatszo
anyagokon at, pl. tvegen vagy mianyagon at.
Tartsa tisztan az optikat (tisztitsa meg nedves
szoOvettel vagy enyhe tisztitdszerrel).



Szerkezeti elemek

Precizios livegoptika
LCD kijelz6

Le gomb/ LCD hattérvilagitas
Uzemmaod gomb
Mérégomb

Héelem bemenet [Pro]
USB interfész
Elemtarto

Fel gomb/ Lézer

©CoOo~NOOrWN -

Kijelzé [Basic tipus]

A B C
N

N
D— MAX 297 {MIN
-y -y - op
(|l
E- o' a» ‘e

---.Ll

F- HOLD €=095
G—/

pu |

Kijelz6 hattérvilagitas
Elem szimbolum

Lézer szimbdlum

MAX vagy MIN érték
Aktualis hémeérséklet érték
HOLD funkcié

Emisszio

GTMMOO®>



Kijelzé [Plus/ Pro]

ABZC D
I I |
® |_ A HL )
E — o =271
-y -y oC
g 1
-
-1
L oL

G——=
H—HOLD "€=084S

Kijelzé hattérvilagitas

MAX vagy MIN érték

Lézer szimbdlum

HIGH és LOW riasztas jelzés
Héelem érték [Pro]

Aktudlis hémérséklet érték
Emisszio

HOLD funkcio

IOTMMOO >

Optika

A preciziés lvegoptikanak kdszénhetéen a miszer

mérésugara 13 mm-es atmérével rendelkezik
barhol 140 mm tavolsagon beliil (Pro esetében
260 mm tavolsagon beldl).

A targynak legalabb olyan méretiinek kell lennie,
mint a folt.

Az alabbi rajz a tavolsag (D) és a folt (S) aranyat
mutatja.

S (mm) 13 14 24 50

|D(mm) 2601 3001 8007 20001
‘ 20_1|s(mm) 13 | 20 37, 50
"D (mm) 140 300 700 1000

D:S = 20:1 [Basic tipus/ Plus])/ 40:1 [Pro]



Elemek behelyezése

Elemcseréhez csak nyomja
lefele a burkolat fedelét a miszer
alsé oldalan.

Kérjuk figyeljen arra, hogy az
elemet helyes iranyban helyezze
be.

Ha a kijelz6n megjelenik az

alacsony elemszint szimbolum, ‘
cserélje ki az elemet. B

A tok hasznalata [Plus/ Pro]
A

A véletlen miikédés el-
keriiléséhez figyeljen ra,
hogy az abra szerint
helyezze a miiszert a
tokba.

Védéburkolat [Plus/ Pro]

A gumi véd6burkolat hatékonyan megvédi az
infrahémérét a portdl és szennyezédéstél
durva ipari kdrnyezetben is.
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Csusztassa a miszert a burkolatba a képen
lathatd médon. Majd huzza r4 a burkolat fels6é
részét 6vatosan a miszer optikajara.

A véddburkolat hasznalata esetén is minden
kezelbszerv és csatlakozas hozzaférhetd.

Alapmiikodés

Hoémérsékletmérés

Kérjik iranyitsa a miszert a célra és nyomja meg
a TRIGGER gombot.

HOLD funkcié: A TRIGGER felengedése utan
az Osszes kijelzett érték 7 masodpercig lathato.
Lekapcsolas: Ha HOLD tzemmodban nem
nyom meg egy gombot sem a miiszer 7 masod-
perc utan automatikusan lekapcsol.

Kijelz6 hattérvilagitas

Kérjluk, nyomja meg a LE gombot a TRIGGER
lenyomott allapotdban a kijelz6 hattérvilagitas
be- vagy kikapcsolasahoz.

LEZER

Kérjuk, nyomja meg a FEL gombot a TRIGGER
lenyomott allapotdban a lézer be- vagy ki-
kapcsolasahoz. Az aktualis allapot a kijelzdn
lathato.
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Miszer beallitasok [Basic tipus]

MAX / MIN

Ezzel a funkcioval kivalaszthatd, hogy a kijelz6
felsé részén allanddan latszédjon a maximum
vagy minimum érték.

Atkapcsolashoz kérjiik, nyomja meg a MODE
gombot, akar HOLD tizemmodban, akar mérés
soran (a TRIGGER lenyomott allapotaban.)
Az elvégzett bedllitas mentésre kertl és a
miszer kikapcsolasa utan is megmarad.

Ha megnyomja a MODE gombot mérés utan
(HOLD tGzemmoddban) a mérés soran meghata-
rozott maximum és minimum érték jelenik meg.

EMISSZIO

Az infravords sugarzas, amit minden test kibocsat,
a hémérséklettdl, valamint a mérendd targy
feluletének sugarzasi tulajdonsagaitol fligg.

Az emisszi6 (¢ = Epszilon) hasznalatos egy anyag
stabil tényezdjeként annak leirasara, hogy a

test mennyi infravords energiat bocsat ki.

Ha a valasztott emisszi6 tul maga, az infrahdméré
alacsonyabb értéket mutathat a valds értéknél.

A miszert 0,95-6s, el6re beallitott emisszidval
szallitjak gyarilag. Ez az emisszids érték a
legaltalanosabb a legtdbb szerves anyag és
festett vagy oxidalt fellilet esetében.

Fényes vagy fémes felliletek a visszaverédés
miatt pontatlan kijelzést okozhatnak. Ennek
megeldzésére, fedje be a mért feluletet
egyenletes fekete festékkel vagy miianyag
cimkével.

°C/ °F BEALLITAS

A hémérséklet mértékegység °F-ra allitasahoz,
kérjuk nyomja meg a LE gombot (tartsa lenyomva),
majd a TRIGGER gombot.

A hémérséklet mértékegység °C-ra allitdsahoz,
kérjik nyomja meg a FEL gombot (tartsa
lenyomva), majd a TRIGGER gombot.



Miszer beallitasok [Plus/ Pro]

A MODE gombbal kiilbnbdz4 beallitasokat lehet
elvégezni. A miiszernek HOLD Gizemmdédban kell
lennie. Az adott funkcio a kijelz6n villog. A FEL
és a LE gombokkal valtoztathatéak meg a para-
méterek vagy be- / kikapcsolhatéak a funkciok.
A beallitdsok mentéséhez nyomja meg Ujra a
MODE gombot (a kévetkezd funkcidra ugrik) vagy
a TRIGGER gombot.

Ha nem nyom meg egy gombot sem 7 masod-
percig, a miszer nem menti el az aktualis
modositast és lekapcsol.

1 = Mode gomb

| : |
| MAX / MIN/ héelem [Pro] |

| MAGAS riasztas be |

| MAGAS riasztas értéke |
T
| ALACSONY riasztas be |

|ALACSONY riasztas értek|

| °C/ °F |

| Eltolas |

EMISSZIO

Definicié > lasd Miiszer beadllitasok Basic tipus
Fémes fellletek méréséhez koriltekinté emisszio
beallitas sziikséges. Anyagtablazatot az
Emisszi6 tablazatok fejezetben talal.

Emisszié beallitasa: Nyomja meg a MODE
gombot (HOLD Gzemmodban) — a FEL és a LE
gombokkal allithatja be az értéket. A kijelzett
hémérséklet érték az emisszid beallitastdl fligg.
Ez lehetévé teszi ¢ korrekciojat még a mérés utan
is.



MAX / MIN / HOELEM [Pro]

Ezzel a funkcioval kivalaszthatja, hogy a kijelzé
fels6 részén a maximum, a minimum vagy a héelem
értéke [Pro] jelenjen meg.

Mérés utan (HOLD uzemmodban) el6hivhatoak a
nem latszo értékek a FEL gomb megnyomasaval.
A héelem értéke csak akkor jelenik meg, ha a
szonda csatlakoztatva van. HOLD tGzemmodban

ez az érték is rogzitett.

RIASZTASI FUNKCIOK

Be- / kikapcsolashoz kérjiik nyomja meg a FEL
vagy LE gombot ha a H vagy L latszédik a kijelzén.
A riasztasi funkcio aktiv, ha a kijelzdn latszik a

=) jel.

A MODE gomb Ujra megnyomasa utan a riasztasi
értékek a FEL és a LE gombokkal éllithatéak be.
Ha a hémérséklet tullépi a megadott Fels6 értéket
akusztikus jelzés hallhaté és a kijelzd szine
PIROS-ra valt.

Ha a hémérséklet atlépi a megadott Alsé értéket
akusztikus jelzés hallhat6 és a kijelzd szine
KEK-re valt.

°C/ °F beallitas
A hémérséklet mértékegység kivalasztasa.

ELTOLAS

Ezzel a funkcioval linearis eltolast (+/-) allithat be a
hémérséklet kijelzésre. Ez lehetévé teszi tobb
miszer kalibralasat, hogy pontosan ugyanazt az
értéket mutassak.

Reset funkcio

A miszer visszaallithatdé a gyari alapértelmezett
értékekre a MODE és a FEL gombok egyideji
megnyomasaval (HOLD izemmaodban).

Az adatgydjtést [Pro] ez a mlvelet nem torli.



Adatgyiijtés [Pro]

A Pro tipus belsd adatgyd(jtése 20 értéket képes
rogziteni.

ADATTAROLAS

Keérjik végezzen mérést, majd engedje fel a
TRIGGER gombot — a mlszer HOLD tGizemmaodban
van. A LE gomb megnyomasa kijelzi a kdvetkezé
szabad adatgy(jtési poziciot (villog) és a kijelzén
egy lemez ikon jelenik meg. A FEL és LE gombok-
kal kézzel megvaltoztathatd az adatgyujtési
pozicid.

A MODE gomb megnyomasa eltarolja az adatot

az adatgydiijtébe (kétszeres hangjelzés jelzi).

ADATOK ELOHIVASA

Kérjuk nyomja le a TRIGGER és a MODE gombot
egyidejlleg. A kdvetkezb szabad adatgy(ijté
pozicio és egy lemez ikon (villogva) jelenik meg a
kijelz6n. A FEL és a LE gombokkal kivalaszthato
barmelyik adatgydjtési pozicio. Az infra
hémérséklet érték és a héelem érték kozotti valtas-
hoz kérjiik nyomja meg a MODE gombot.

AZ ADATGYUJTO TORLESE

Keérjik nyomja meg a LE gombot HOLD tzemmaod-
ban. Valassza ki a 0 adatgy(ijt6 poziciot és nyomja
meg a MODE gombot Ujra. Harmas hangjelzés
jelzi a sikeres torlést.



Jelentéskészito szoftver

A szoftvert a Plus és a Pro tipus tartalmazza.
A Basic tipushoz kiegészité csomag all
rendelkezésre.

Minimalis rendszerkovetelmények

Windows XP

USB interfész

Merevlemez legaldbb 30 MB Ures hellyel
Legalabb 128 MB RAM

CD-ROM meghajto

EEEBE

A SZOFTVER FO FUNKCIOI
= MUszer paraméterek beallitasa
= HOémérsékleti trendek kijelzése és régzitése
= Hémérsékleti adatok alapjan képek egyszeri
készitése
= GyUjtoétt adatok letdltése

TELEPITES

Ha a szamit6gépén az automatikus inditas be-
kapcsolt allapotban van, a telepit6 varazslé
automatikusan elindul. Egyébként kérjuk inditsa
el a CD-ROM-on a setup.exe-t. Kévesse a
varazslo utasitasait a telepités elvégzéséhez.

CSATLAKOZTATAS A PC-HEZ

Kérjik csatlakoztassa a miiszert a specialis USB
kabellel. A meghajto szoftver telepitése a CD-
ROM-rol automatikusan elindul.

MEGJEGYZES: A meghaijté telepitési folyamat
két alkalommal is elindul (USB adapter és COM
port).

A SZOFTVER INDITASA

A szoftver inditasa és a miiszer csatlakoztatasa
utan a sikeres kommunikacio az allapotsorban
lathato (az idétengely alatt).

|corv133: Cpened MSplus: Connected | SF

Sikertelen kommunikacio esetén kérjik valassza
ki a helyes COM portot a [Menu: Setup\ Interface]
alatt.



Az USB adapter kabel csatlakoztatasa esetén
ezt a portot [Infrared Thermometer Adapter] jelzi.

ESZKOZBEALLITAS

A [Menu: Device\ Setup] meniipont parbeszéd-
ablakot nyit a kdvetkez6é paraméterek beallitasahoz:
emisszid, riasztas, h6mérséklet mértékegység,
kijelz6 hattérvilagitas, Iézer, hangjelzés.

Emizsivity: 0550 & Eacklight r

. LASER i~
Ll et 5200 3] pugeer i~
Low alarm I |=20 e

Temperature unit
' C T F

Extended »» | Factory Default ..

MERES INDITASA
Mérést indithat az eszkdztaron a START gomb
megnyomasaval [Menu: Measurement\ Start].

File Measurement Device Diagram View Setup 2

Pause | Stop

380
38,5

N5t

MERES MEGALLITASA /| MENTES
A STOP gomb megallitja az aktualis mérést
[Menu: Measurement\ Stop].



A MENTES gomb [Menu: File\ Save as] egy
intéz6 ablakot nyit a fajlnév és a hely
kivalasztasahoz.

Az opcidk menipontban [Menu: Setup\Options]
lehet adatvédelmi beallitasokat elvégezni.

JELENTESEKEN ALAPULO KEPEK

Ezzel a funkcidval egyszerlien készithetiink
jelentéseket, amelyek digitalis képeken belil
jelenitenek meg hémérsékleti pontokat.
El6szor készitsen digitalis fényképez&géppel
fotot a kivant targyrdl / helyrél (fényképez6t
nem tartalmaz a doboz).

Jelentés készitéséhez kdvesse a kovetkez6
lépéseket:
= Mentse el a képet a PC-re
= Nyissa meg a képet a szoftverben a
Report funkciéval
[Menu: File\ Report].
= Csatlakoztassa a miszert a PC-hez
= Mutasson ra a kivant targyra
= Mozgassa a mutatot a képen a kivant
helyre, ahova az infrahéméré lézer jelz6je
mutat
= Nyomja meg a bal egérgombot
Egy nyil mutatja a helyet a képen és a mért
értéket.
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ADATGYUJTO FUNKCIOK [Pro]

A gyljtott adatok miszerbél torténd letdltéséhez
kérjuk nyomja meg a LOGGER gombot [Menu:
Measurement\ Download logger data]. Az
adatgy(jtébdl szarmazo 6sszes adat megjelenik
tablazatként egy extra ablakban. A datum és id6
megfelel a letdltés idejének.

[Time  [7T0Ob [TEwt [Eps |
131439 278°C 85T 0950

2 19052003 1314:33 332°C 286°C 0950
3 19.05.2009 1314:33 397°C 288°C 0950
4 19.05.2009 121439 234°C 334°C 0950
] 19052003 131433 27.2°C | 30.8°C 0343
[ 19.05.2009 1314:39 24.3°C 30.2°C |0.949
7 19.05.2009 1314:39 456°C 304°C |06

' Cloge I OpenFile... | Saveas .. | Clear Logger ...

MSpro Data from device V

Részletes szoftverleirast talal a program
inditas utan a [Menu: ?\Help] meniipontban.
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Miszaki adatok

[Basic tipus]

Hémeérsekleti tartomany

-32...420°C (-20...788°F)

Pontossag
(Tiomy= 28 £5 °C)

+1% orz 1°C (20..420 °C)
+1,5°C (19,9..0 °C)
+2,5°C (-0,1...-20 °C)
+3°C (-20,1...-32 °C)

[Megismételhetéség

+0,5 % or+0,7 °C (20...420 °C)

Optikai felbontas

20:1/ 13 mm foltméret <140 mm tavon

Felbontas (kijelz6)

0,2°C (0,5 °F)

Valaszidd (95%) 300 ms

Kornyezeti h6mérséklet 0...50 °C

Tarolasi hémérséklet -20...60 °C (elem nélkul)

Spektralis tartomany 8...14 um

Emisszio 0,95

Funkciok MIN, MAX, HOLD, °C/°F

Lézer <1 mW lla |ézer osztaly, |ézersugar
9 mm eltolassal

PC interfész USB

Suly/ Méret 150 g, 190 x 38 x 45 mm

Elem 9 V-os alkéli elem

Elem élettartam

20 h (Iézer és hattérvilagitas 50%) /
40 h (Iézer és hattérvilagitas kikapcsolva)

Relativ paratartalom

10...95 rH%, nem kondenzalo
< 30 °C kérnyezeti h6mérsékleten

Miiszaki adatok

[Plus]

Hémérséklet tartomany

-32...530 °C (-20...980 °F)

Pontossag
(Tkomy= 23 £5 °C)

+1% or+ 1°C (20..530 °C)
+1,5°C (19,9..0 °C)
+2,5°C (-0,1...-20 °C)
+3°C (-20,1...-32 °C)

[Megismételhetéség

+0,5 % or+0,7 °C (20...530 °C)

Optikai felbontas

20:1/ 13 mm foltméret <140 mm tavon

Felbontas (kijelz6)

0,1°C (0.1°F)

Valaszidd (95%) 300 ms

Kornyezeti h6mérséklet 0...50 °C

Tarolasi hémérséklet -20...60 °C (elem nélkiil)
Spektralis tartomany 8...14 um

Emisszi6/ Erésités

0,100...1,100 beallithaté

Funkciok

MIN, MAX, HOLD, °C/°F, eltolas

Riasztasi funkciok

Vizudlis és akusztikus MAGAS- és
ALACSONY-riasztas

Lézer <1 mW lla |ézer osztaly, |ézersugar
9 mm eltolassal

PC interfész USB

Szoftver IRConnect jelentéskészité szoftver

Suly/ Méret 150 g, 190 x 38 x 45 mm

Elem 9 V-os alkéli elem

Elem élettartam

20 h (lézer és hattérvilagitas 50%)/
40 h (Iézer és hattérvilagitas kikapcsolva)

Relativ paratartalom

10...95 rH%, nem kondenzalé

< 30 °C koérnyezeti h6mérsékleten




Miszaki adatok [Pro]

Hoémérséklet tartomany

-32...760 °C (-20...1440 °F)

Pontossag
(Tyomy= 23 £5 °C)

+1%or£1°C (20...760 °C)
+1,5°C (19,9..0 °C)
+25°C (-0,1..-20 °C)
+3°C (-20,1..-32 °C)

[Megismételhetéség

+ 0,75 % or 0,75 °C (20...760 °C)

Optikai felbontas

40:1/ 13 mm foltméret <260 mm tavon

Felbontas (kijelz6)

0,1°C(0,1°F)

Valaszidé (95%) 300 ms

Kornyezeti hémérséklet 0..50 °C

Tarolasi hémérséklet -20...60 °C (elem nélkil)
Spektralis tartomany 8...14 um

Emisszié/ Erdsités

0,100...1,100 beallithato

Funkciok

MIN, MAX, HOLD, °C/°F, eltolas

Riasztasi funkciok

Vizualis és akusztikus MAGAS- és
ALACSONY-riasztas

Lézer

<1 mW lla Iézer osztaly, lézersugar
9 mm eltolassal

PC interfész

USB

Szoftver IRConnect jelentéskészitd szoftver
Adatgyujtés 20 értékre

Bemenet K tipusu héelemhez

Suly/ Méret 180 g, 190 x 38 x 45 mm

Elem 9 V-os alkali elem

Elem élettartam

20 h (Iézer és hattérvilagitas 50%)/
40 h (lézer és hattérvilagitas kikapcsolva)

Relativ paratartalom

10...95 rH%, nem kondenzald
< 30 °C kornyezeti h6mérsékleten

Hibakeresés
Hiba/ Kéd Probléma Javitas
HHH

a targy hdmérséklete
a tartomany hatar

valasszon mérés-
tartomanyban Iév6

alacsony elemtéltés

fol6tt van targyat

LLL a targy hémérséklete |valasszon mérés-
a tartomany hatar tartomanyban 1évé
alatt van targyat

elemjelzé

cserélje ki az elemet

nincs kijelzés

alacsony elemtéltés

cserélje ki az elemet

a lézer nem
mukodik

alacsony elemtéltés

cserélje ki az elemet

lézer ki van kapcsolva

kapcsolja be a lézert




Emisszids tablazat - fémek

jellemz6
Anyag emisszio
Aluminium nem oxidalt 0,02-0,1
polirozott 0,02-0,1
érdesitett 0,1-0,3
oxidalt 0,2-0,4
Bronz polirozott 0,01-0,05
érdesitett 0,3
oxidalt 0,5
Réz polirozott 0,03
érdesitett 0,05-0,1
oxidalt 0,4-0,8
Krém 0,02-0,2
Arany 0,01-0,1
Haynes otvozet 0,3-0,8
Inconel elektropolirozott 0,15
homokfuvott 0,3-0,6
oxidalt 0,7-0,95
Vas nem oxidalt 0,05-0,2
rozsdas 0,5-0,7
oxidalt 0,5-0,9
kovacsolt, nyers 0,9
Vas, ontott nem oxidalt 0,2
oxidalt 0,6-0,95
Olom polirozott 0,05-0,1
jellemzd
Anyag lemisszi()
Olom érdesitett 0,4
oxidalt 0,2-0,6
Magnézium 0,02-0,1
Higany 0,05-0,15
Molibdén nem oxidalt 0,1
oxidalt 0,2-0,6
Monel (Ni-Cu) 0,1-0,14
Nikkel elektrolitikus 0,05-0,15
oxidalt 0,2-0,5
Platina fekete 0,9
Ezlst 0,02
Acél polirozott felletd 0,1
rozsdamentes 0,1-0,8
nehéz lemez 0,4-0,6
hideghengerelt 0,7-0,9
oxidalt 0,7-0,9
On nem oxidalt 0,05
Titan polirozott 0,05-0,2
oxidalt 0,5-0,6
Volfram polirozott 0,03-0,1
Cink polirozott 0,02
oxidalt 0,1




Emissziés tablazat - nem-fémek

Anyag jellgmz§
emisszi6
Azbeszt 0,95
Aszfalt 0,95
Bazalt 0,7
Szén nem oxidalt 0,8-0,9
grafit 0,7-0,8
Karborundum 0,9
Kerdmia 0,95
Beton 0,95
Uveg 0,85
Homokkd 0,95
Gipsz 0,8-0,95
Jég 0,98
Mészkd 0,98
Festék nem alkali 0,9-0,95
Papir barmilyen szind 0,95
Mdanyag > 50 pm nem atlatsz6 0,95
Gumi 0,95
Homok 0,9
H6 0,9
Talaj 0,9-0,98
Textilek 0,95
Viz 0,93
Fa természetes 0,9-0,95




Garancia

Minden egyes termék minéségi folyamaton megy at.
Ennek ellenére, ha hibat észlel kérjiuk keresse a
vevészolgalatot. A garancia a szallitastél szamitott

24 honap. A garancia lejarata utan a gyarté tovabbi

6 hénap garanciat vallal minden javitott vagy cserélt
alkatrészre. A garancia nem terjed ki elektromos csat-
lakozokra, elemekre és olyan sérilésekre, amelyek
helytelen hasznalatbdl vagy hanyagsagbdl erednek.

A garancia megszinik, ha felnyitja a terméket.

A gyarté 3 hénap garanciat vallal Ujratélthetd elemekre.
A gyarté nem felel6s a kdzvetett karokeért.

A garancia ideje alatti meghibasodasok esetén a
terméket kicsereéljik, kalibraljuk vagy megjavitjuk tovabbi
koltségek nélkil. A szallitasi koltséget a felado fizeti.

A gyarté fenntartja a jogot, hogy javitas helyett kicserélje
a termék alkatrészeit. Ha a hiba helytelen hasznalatbdl
vagy hanyagsagbdl ered a felhasznaléonak fizetnie kell

a javitasért. Ebben az esetben elézetes koltségbecslést
kérhet.

A termék megfelel a kovetkez6 szabvanyok-
nak:

EMC: EN 61326-1:2006
(Alapkovetelmények)
EN 61326-2-3:2006

Eszkdzbiztonsag: EN 61010-1:2001

Lézerbiztonsag: EN 60825-1:2007

A termék teljesiti a 2004/108/EG EMC direktiva és a
2006/95/EG kisfeszltségi direktiva kévetelményeit.

C€

Hasznalt elektronikus és elektromos
berendezések selejtezése

Ez a szimbélum a miszeren azt jelzi,
hogy ezt a terméket nem szabad haz-
tartasi hulladékként kezelni. Hanem
az elektromos és elektronikus beren-
dezések Ujrafelhasznalasi gyUjt6pont-
jara kell eljuttatni.

Tovabbi informaciohoz kérjuk lépjen L
kapcsolatba a keresked&jével.
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